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SAHECO ofrece la cerradura en aluminio anodizado como solucion
al cerramiento para puertas correderas. Dicha cerradura permite ser
instalada en hojas con grosores de 27mm. También se ofrece la posibilidad
de utilizar un cerrador como solucion al cerramiento de hojas correderas
opuestas.

La marca SAHECO ofrece estos nuevos tiradores como complementos
para puertas correderas. Los acabados que se presentan son de latéon
cromado brillo y mate. Estos pueden ser aplicados en hojas de madera,
previo mecanizado del mismo. Finalmente resaltar que gracias a su rosca
le hacen un producto de facil instalacion a la hora de montaje.

SAHECO offers this lock in anodised aluminium as a locking solution for
sliding doors. This lock can be fitted to panels with a thickness of 27mm.
There is also the possibility of using the lock as a locking solution for
opposing sliding panels.

The SAHECO Brand offers these new handles as accessories for sliding
panels. They are available in shining and matte finish chrome-plated brass.
These can be fitted to 27mm thick timber panels prior to assembly. In
addition, their threaded design makes them a product that is easy to fit
when assembling.

SAHECO propose cette serrure en aluminium anodisé pour assurer la
fermeture des portes coulissantes. Cette serrure peut étre installée sur des
battants de 27mm d’épaisseur. Elle offre aussi la possibilité d’utiliser un
fermeporte pour résoudre la fermeture de panneaux coulissantes opposés.

La marque SAHECO offre ces nouvelles poignées en complément de ses
portes coulissantes. Les finitions présentées sont en laiton chromé brillant
et mat. Ces finitions peuvent étre appliquées sur des panneaux en bois de
27mm d’épaisseur aprés usinage de ce dernier. Enfin, signalons que grace
a leur filetage, ces poignées sont faciles a installer au montage.
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Componentes
Components | Composants

CERRADURAS | LOCKS | SERRURES Acabado Cod. [ @
- 00 68 10
Cerradura 1juego
Lock - 00 68 11 1 set
Serrure 1jeu
- 0068 12
TIRADORES | HANDLES | POIGNEES Acabado Céd. [ @
4 - 00 68 00
Tirador 1 juego
Handle - 00 68 01 1 set
P g N Poignée )
y \ 1jeu
\/ - 00 68 02
Tirador rectangular 150 x 65 x 6 mm 1 juego
Rectangular handle 150 x 65 x 6 mm 304 0060 73 1 set
Poignée rectangulaire 150 x 65 x 6 mm 1 jeu
Tirador redondo @ 70 x 6 mm 1 juego
Round handle @ 70 x 6 mm 304 00 60 74 1 set
Poignée ronde @ 70 x 6 mm 1jeu
- 1 B
Tirador cuadrado 65 x 65 x 6 mm 1 juego
Square handle 65 x 65 x 6 mm 304 00 60 75 1 set
L Poignée carrée 65 x 65 x 6 mm 1jeu
Tirador recto 150 x 25 x 6 mm 1 juego
Straight handle 150 x 25 x 6 mm 00 60 76 1 set
Poignée lineare 150 x 25 x 6 mm 1 jeu

Laton pulido Laton pulido cromado Laton cromado mate Inox
Polished Brass Polished chrome plated brass Satin chrome plated brass 304 Stainless
Laiton polie Laiton polie chromé Laiton chromé satiné Steel
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